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POR LA CUAL SE FUNDAMENTA LA IMPLEMENTACION DE LA LEY DE LENGUAS
EN EL PODER JUDICIAL DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY . .-

En la Ciudad de Asuncion, Capital de la Republica del Paraguay, a los
............ (e dos mil trece, siendo las@“CL.. horas,

s Sl & (... dias,del mes de.
estando reunidos en la Sala de Acuerdos de la Corte Suprema de Justicia, el Exemo.
Sefior Presidente Dr. Antonio Fretes. y los Excmos. Sres. Ministros Doctores, Luis
Maria Benitez Riera. Miguel Oscar Bajac Albertini, Victor Manuel Nufiez, Sindulfo
Blanco. José¢ Rail Torres Kirmser. Alicia Beatriz Pucheta de Correa, Cesar Antonio
Garay v Gladys Ester Bareiro de Mddica, por @hte mi. el Secretario autorizante;

DIJERON:

Que, ¢l Paraguay es una nacion pluricultural y pluriétnica. con varias familias
lingiiisticas., que han coexistido a lo largo de la prehistoria americana. descendientes de
laguidos. pampidos y amazonides. que en el actual territorio paraguayo dieron origen a
partir del Siglo XVIII, a la familia linglistica guarani, que a partir del afio 1537 ha
producido una simbiosis cultural y racial con los hispanos que llegaron del antiguo
continente europeo; tal situacién ha permanecido durante todo el periodo colonial, ¥
luego de la formacién del Estado Paraguayo en 1811:

subsistido inclus

-

desembocando/en el reconocimiento de la existencia de dos idiomas oficiales: el

castellarfo y ¢l guarani. y de la conservacion de otras lenguas pertenecientes a grupos

by to&u]ldndo la lengua un wmpumntc clemental que conlorma todo L)ueuho
|mpudlno reconocer a los idiomas castellano L_ufmm como parte

evas Caceres i ; i
geda C 0113111uc10n Nacional clu,l aio 1992, en su Preambulo sostiene que “El
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conocimiento y en el empleo de ambos idiomas oficiales de la Republica. En el caso de
las minorias étnicas cuya lengua materna no sea el guarani, se podré elegir uno de los
dos idiomas oficiales.” -

Que, en el @ticulo 140  DE LOS IDIOMAS - de la Carta Magna de la
Repiblica del Paraguay se indica que “El Paraguay es un pais pluricultural y bilingiie.
Son idiomas oficiales el castellano y el guarani. La ley establecera las modalidades de
utilizacion de uno v otro. Las lenguas indigenas, y las de otras minorias, forman parte
del patrimonio cultural de la Nacion™.-

Que. por Ley N2 1/89, el Estado Paraguayo ha ratificado el Pacto de San José
de Costarrica, que en su Articulo 1% refiere: “Obligacion de Respetar los Derechos. 1.
Los Estados Partes en esta Convencion se comprometen a respetar los derechos y
libertades reconocidas en ella y a garantizar su libre y pleno ejercicio a toda persona
que esté sujeta a su jurisdiccion, sin discriminacion alguna por motivos de raza, color.
sexo. idioma. religion, opiniones politicas o de cualquier otro indole, origen nacional o
social, posicién econdmicas, nacimiento o cualquier otra condicion social™.

Que, la Ley 4251/2010 “De Lenguas”™, en su articulo 12 indica “Objeto. La
presente ley tiepe por objeto establecer las modalidades de utilizacion de las lenguas
oficiales de la/Republica; disponer las medidas adecuadas para plomovel y garantizar
el uso de/fas/lenguas indigenas del Paraguay y asegurar el respeto de la comunicacion
visogestuial jo lenguas de sefias. A tal efecto, crea la estructura organizativa necesaria

para el desarrollo de la politica lingliistica nacional™. _

fQ ¢. Asimismo, en el@rticulo 2%se estatuye “De la pluriculturalidad. El Estado
parag debua salvaguardar su cardcter pluricultural y bilingtie, velando por la
promacion y el desarrollo de las dos lenguas oficiales v la preservacion y promocion
de las| lefiguas y culturas indigenas. El Estado deberd apoyar a los esfuerzos para
ol uso de dichas lenguas en todas sus funciones sociales y velara por el

{@&c@éﬁaéc%agﬂas utilizadas por las diversas comunidades gdlydrales en ¢l
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Que, por otro lado, elaiticulo 14%sostiene “De las leyes y demds disposiciones
normativas. Las leves de la Republica del Paraguay seran promulgadas en idioma
castellano, pero las instituciones del Estado deberan contar con textos en las dos
lenguas oficiales, una vez establecidos el alfabeto y la gramatica oficial aplicable.
Igual procedimiento se utilizara con las demas disposiciones normativas de rango
inferior a la ley. incluidas las ordenanzas municipales, una vez establecidos el alfabeto
y la gramatica oficial del idioma guarani™. _

Que, en otro orden, el @rticulo 15% refiere “Del uso en el ambito judicial.
Ambas lenguas oficiales seran aceptadas indistintamente en la administracion de la
justicia. Para el efecto. las mismas deberan tener operadores y auxiliares de justicia
con competencia comunicativa oral vy escrita. en ambas lenguas oficiales. Las
resoluciones definitivas que afecten a partes que solo hablan el idioma guarani se
dictaran en ambas lenguas oficiales, una vez establecidos el alfabeto y la gramatica
oficial del idioma guarani™. .

i i - . 4
Que, la Corte Suprema de Justicia, a través de la Acordada N2 633/10, ratifica”

el contenido de las 100 Reglas de Brasilia™, en la cual se sostiene en su Seccion 2%
fMliente: “Pertenencia a comunidades indigenas. Las personas

apartado 4 Sj
as comunidades indigenas pueden encontrarse en condicién de
y cuando ejercitan sus derechos ante el sistema de justicia estatal. Se
promov l‘él?f/ las condiciones destinadas a posibilitar que las personas y los pueblos

Aleianyring Zuevas Céaceres

acretario . T : ;
Que. [a Corte Suprema de Justicia se enmarca en la tarea de arbitrar los medios

“De Lenguas™ a nivel jurisdicc)

9/95. Que opganiza 14 Corte Suprema de Justicia.
S misma, dfctar su propio reglamento
que fueren | necesqrios para la mcjor

n dejusticia.ﬁ
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Que, el modelo de guarani a aplicarse en todo momento por vigencia de la Ley
de Lenguas es parte de un bilingliismo coordinado conocido como guarani paraguayo
usual para la comunicacion popular, con Préstamos Integrados (Hispanismos
Transfonetizados) y con Préstamos no Integrados; es el habla en el cual los paraguayos
se comunican dia a dia. Teniendo presente que no somos espailoles ni guaranies.
somos paraguayos mestizos, provenientes de una sociedad que ha perdurado por mas
de cinco siglos. Por esta razon el Poder Judicial de la Republica del Paraguay por
medio de la Corte Suprema de Justicia ha de optar como sistema de comunicacion ¢l
Guarani Paraguayo en su expresion oral y escrita para formar y capacitar a sus
magistrados, funcionarios, actuarios, facilitadores judiciales, con el objeto de

interpretar fielmente el lenguaje actual que trae el reo, acusado, procesado o testigos en
. los estrados judiciales, lograndose con esto una justicia lingliistica impartida en su
justa dimension, -

Que. los contenidos, conjuntos de ideas sobre algo - cultura guarani - cultura
hispanica, cultura paraguaya vy la sociedad pluriétnica y pluricultural del Paraguay -

organizados programaticamente cn}lorno a informaciones sobre las culturas hispano —
guarani. han sido seleccionados de forma logica y estructuralmente ordenados, de tal
modo que. las personas afectadas a la Corte Suprema de Justicia. encuentren en ellos

un marco referencial adecuado, facil de comprender. eficiente y eficaz para lograr el

objetivo que offénten sus respectivos aprendizajes y posterior aplicacion en el campo

de la justitia

demas libros de contenidos con contenidos antropoldgicos, sociologicos v lingiifsticos
! )
que sustentay al guarani paraguayo usual para la comunicacion popular sean soportes ¥

iriko Cuevas Caceres ,
¥ @etfectos de cun

medidas de aplicacion de la Ley de
esponden al Roder Judicial . -
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LA CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
ACUERDA:

Art. 1°.- ORGANIZAR a través de la Direccion de Politicas Lingtiisticas Judiciales,
todo lo concerniente a la formacion de ciudadanos que recurran a la administracion de
justicia y de sus auxiliares, en cuanto a la educacion y la capacitacion de los mismos
segun la Constitucion Nacional y la Ley N° 4251/2010 “De Lenguas™ y otras
normativas que fundamentan la aplicacion del bilingtiismo paraguayo.

Art. 2°.- ESTABLECER el estilo vy la modalidad de la formacion, educacion y
capacitacion de todos los agentes involucrados en la administracion de justicia, con
competencia comunicativa oral y escrita, en ambas lenguas oficiales, de modo a dictar
las resoluciones. sean ellas definitivas o no, en castellano y en guarani, de conformidad
ala Ley.

Art. 3°.- DISPONER la obligatoriedad del uso de los idiomas oficiales castellano y
guarani dentro del Poder Judicial, en todas las Circunscripciones de la Republica,
afectando a todos los Ministros de la Corte Suprema de Justicia. Miembros de
Tribunales de Apelacién, Jueces de Primera Instancia, Jueces de Paz vy demas
funcionarios de todos los rangos de la Administracion de Justicia.

Art. 4°.- APROBAR a partir de la fecha, la implementacion y el uso de la variante del
Guarani Paraguayo para la comunicacién popular en el dmbito-juridico. tanto oral
como escrita y los contenidos de sw—yniverso cultural, b sados en fundamentos
antropoldgicos, sociologicos, hjsforicos, lingiiisticos yAuridicos, asi como la
utilizacion de todos los mateflales dgf apoyo. digetorarios, textos y/ trabajos de

i dre 14 Direccion de;)‘oliticas
prema de Jpsticia.
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